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TOOLS

m Gebrauchsanweisung

Handschuhe Cat I/EN 420, fiir
minimale Risiken

Handhabung

Handschuhe vor Gebrauch auf Unver-
sehrtheit priifen. Beschadigte oder in ihrer
Eigenschaft veranderte Handschuhe nicht
mehr verwenden.

Lagerung
Bei 5 °C bis 25 °C, trocken, dunkel.

Entsorgung

Die Handschuhe sind bei sachgerechter
Behandlung im Hausmidill zu entsorgen.
Verunreinigte Schutzhandschuhe, von
denen eine Gefahr ausgehen kann, sind
entsprechend fachgerecht zu entsorgen.
Informationen dazu erhalten Sie beim
zustandigen Abfallbeseitigungsverband.

1 Manuale di istruzioni

Guanti Cat I/EN 420, per rischi
minimi

Utilizzo

Controllare prima dell’'uso che i guanti
siano integri. Non utilizzare piu i guanti
danneggiati o che, comunque, hanno

perso le loro caratteristiche.

Immagazzinaggio
Da 5 °C a 25 °C, al buio e all’asciutto.

Smaltimento

Se usati in modo corretto, i guanti possono
essere smaltiti nei rifiuti domestici. | guanti
contaminati, da cui possano derivare peri-
coli, vanno smaltiti secondo specifiche
disposizioni. Informazioni in merito sono
disponibili presso I'associazione per lo
smaltimento dei rifiuti di competenza.

m Manuel d’utilisation

Gants cat. I/EN 420, pour
risques minimum

Manipulation

Vérifiez que les gants sont intacts avant de
les utiliser. N'utilisez plus des gants
endommagés ou dont les propriétés sont
modifiées.

Stockage

De 5 °C a 25 °C, sec, sombre.

Mise au rebut

Il convient de vous débarrassez des gants
en les jetant avec les ordures ménageres.
Les gants de protection usés qui pour-
raient provoquer un accident doivent étre
jetés comme il se doit. Vous obtiendrez
des informations a ce sujet auprés de
I’association pour I’élimination des
déchets responsable.

m Operating instructions

Gloves cat I/EN 420, for mini-
mum risks

Handling

Check the gloves for damages before use.
Damaged gloves or those that appear to
havg| changed properties should not be
used.

Storage

Between 5 °C and 25 °C, dry, dark.
Disposal

Correct handling requires the gloves to be
disposed of in the household waste. Con-
taminated protective gloves which may
pose a risk are to be disposed of profes-
sionally. Information can be obtained from
the relevant waste disposal authorities.

Navod k pouziti
Rukavice Cat I/EN 420, pro mini-
malni rizika
Zachazeni
Pred pouzitim zkontrolujte neporusenost
rukavic. Poskozené rukavice nebo ruka-
vice se zménénymi vlastnostmi déle nepo-
uzivejte.

Skladovani

Pri teploté 5 °C az 25 °C na suchém a tma-
vém misté.

Likvidace

Rukavice je nutné pfi spravném zachazeni
zlikvidovat spole¢né s odpadem z domac-
nosti. Znec¢isténé ochranné rukavice, z
nichZ by mohlo vyplyvat néjaké riziko, je
nutné odborné zlikvidovat. Potfebné infor-
mace obdrzite v pfisluSném sdruzeni pro
likvidaci odpad.

m Navod na pouzitie
Rukavice Cat I/EN 420 pre mini-
malne rizika

Zaobchadzanie

Pred pouzitim skontrolujte neporusenost

rukavic. PoSkodené rukavice alebo ruka-

vice so zmenenymi vlastnostami dalej
nepouzivajte.

Skladovanie

Pri teplote 5 °C do 25 °C na suchom a tma-

vom mieste.

Likvidacia

Rukavice treba pri spravnom zaobcha-

dzani zlikvidovat spolu s odpadom z

domécnosti. Znecistené ochranné ruka-

vice, z ktorych by mohlo vyplyvat nejaké
riziko, treba odborne zlikvidovat. Prislusné
informacie ziskate na kompetentnom
zvéze pre likvidaciu odpadu.

Instrukcje obstugi

Rekawice kat. I/EN 420, chro-
niace przed ryzykiem minimal-
nym
Uzytkowanie
Przed uzyciem sprawdzic, czy rekawice
nie sa uszkodzone. Nie uzywac rekawic
noszacych znamiona uszkodzenia lub
zmienionych wtasciwosci.

Przechowywanie

W temperaturze 5°C do 25°C, w suchym i
ciemnym miejscu.

Utylizacja

Przy wtasciwym obchodzeniu sig rekawice
mozna usuwac z odpadami domowymi.
Zanieczyszczone rekawice, ktére moga
stanowic zagrozenie, nalezy fachowo utyli-
zowad. Informacje na temat utylizacji
mozna uzyska¢ w odpowiednim zaktadzie
utylizacji odpaddw.

m Priro¢nik za uporabo

Rokavice Cat I/EN 420, za mini-
malna tveganja

Uporaba

Pred uporabo preverite, ali so rokavice
neposkodovane. Poskodovanih rokavic ali
taksnih s spremenjenimi lastnostmi ne
uporabljajte vet.

SkladiS¢enje

Pri 5 °C do 25 °C, na suhem, temnem pro-
storu.

Odstranjevanje

Pri pravilni uporabi je mogoce rokavice
zavrec¢i med gospodinjske odpadke. One-
snazene zascitne rokavice, ki lahko pred-
stavljajo nevarnost, je treba strokovno
odstraniti. Informacije v zvezi z odstranje-
vanjem prejmete pri pristojnem zdruzenju
za odstranjevanje odpadkov.

m Hasznalati utasitas
Kesztylik I. kat./EN 420, minima-
lis védelmet biztosité munka-
keszty(

Kezelés

Haszndlat el6tt ellenérizze a kesztyl sér-

tetlenségét. Ne hasznalja tobbé a sérilt

vagy a médosult tulajdonsagokkal bird
kesztydit.

Tarolas

5 °C - 25 °C fokon, szdraz, fénytél védett

helyen tarolandé.

Hulladékkezelés

Szakszer(i kezelés mellett a keszty(it haz-
tartasi hulladékként lehet artalmatlanitani.
A szennyezett véddkesztylket, amelyek
veszélyt jelenthetnek, ennek megfeleléen
szakszer(en kell artalmatlanitani. Informa-
ciokért forduljon az illetékes hulladékkeze-
|ési szervekhez.

Y Prirucnik za uporabo

Rukavice Cat I/EN 420, za mini-
malne rizike

Rukovanje

Rukavice prije uporabe pregledajte na
neosteéenost. OStecene rukavice ili ruka-
vice €ija su svojstva izmijenjena, nemojte
vise koristiti.

Skladistenje

Pri 5 °C do 25 °C, suho, na tamnom mije-
stu.

Zbrinjavanje

Rukavice treba odlagati uz stru¢an tretman
u kuéni otpad. Zaprljane zastitne rukavice,
od kojih moze proisteci opasnost, odloziti
u skladu sa struénim standardima. Infor-
macije o tome cete dobiti kod nadleznog
udruzenja za zbrinjavanje otpada.

m PykoBoacTBO no
Kcnayarauumn
Mepuatku Cat I/EN 420, ans
YMEHbLUEHUS1 PUCKOB

OGpalleHune c uspenvem

Mepen ncnonb3oBaHeM NpoBepbLTe nep-
YaTKu Ha OTCYTCTBME MOBPEXAeHui. He
MCMONb3YNTE NEepHaTKM C NOBPEXAEHUSIMM
VNN U3MEHEHHBIMY CBONCTBaMN.

XpaHeHune
Mpu Temnepatype ot 5 °C o 25 °C, B
CYXOM 1 TEMHOM MeCTe.

YTunusauyus

MepyaTkn Npu Hagnexaluen obpaboTke
MOXXHO YTWUIM3UPOBaTh C BbITOBLIM MYyCO-
POM. 3arpsi3HEHHbIE 3aLLUMTHbIE NEPYATKY,
KOTOpble MOTyT NPeACTaBNsATL ONacHOCTb,
nognexar yTuam3aumn cornacHo Tpe6o-
BaHNAM TexHNKK 6e3onacHocTn. Heobxo-
AVMYIO MHDOPMaLMIO Bbl MOXETE Nosy-
Y/Tb B COOTBETCTBYHOLLIEN OpraHn3aumm no
yTuAmMsaumn.

LY o3nviss xpriong
Favtia Cat I/EN 420, yia eAayt-
OTOMOoINON TWV KIVEUVWV

Xprion

EAéyxete Ta yavtia av givat pbappéva,
mpoToU Ta xpnoidornotjoete. Mnv §ava-
XPnoomonoeTe yavTia pe eppavy onua-
dla pOopdg r) aA\ayEg otn ouvOeaT| TOUG.
ArmnoBnkeuon

A6 5 °C €wg 25 °C, o oTeyvo, OKOTEWVO
XWpo.

Awa6eon

Ta yavtia mPETEL va anoppirTovTal HETA
and katdAAnAn enetepyaoia padi pe tTa
olKIaKd amoppippata. Ta poAucpéva po-
OTATEUTIKA yAvTIa, and Ta omoia evogye-
Tal va anoppéel kivduvog, TipénetL va
anoppinTovrtal emiong Ye KAatdAAnAo
TpPOMO. Mnopeite va AGBeTe OXETIKEG TIAN-
popopieg amnd Tov appoédlo cuvdeopo did-
Oeong anoppIUPATwWy.

Gebruiksaanwijzing

Handschoenen cat. I/EN 420,
voor minimale risico’s
Gebruik
De handschoenen voor gebruik op hun
ongeschonden toestand controleren.
Beschadigde handschoenen of hand-
schoenen met gewijzigde eigenschappen
niet meer gebruiken.
Opslag
Tussen 5 °C en 25 °C, droog, donker.
Verwijdering
De handschoenen dienen op de juiste
manier met het huishoudelijk afval te wor-
den afgevoerd. Verontreinigde handschoe-
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nen die gevaar kunnen opleveren, moeten
in overeenstemming met de voorschriften
worden afgevoerd. Voor informatie hier-
over kunt u contact opnemen met de
bevoegde afvalverwerkingsinstantie.

Art.-Nr.

393593, 393654, 397091, 397092, 397093, 397094,
397095, 398243, 398436, 398437, 398538, 398539,
399000, 581168, 581170, 581304, 581326, 581328,
581329, 581330, 581331, 581332, 581333, 581334,
581335, 581336, 581337, 581338, 581339, 581388,
581401, 581402, 581403, 581404, 581406, 581407,
581408, 581409, 581410, 581411, 581451, 581452,
581453, 581454, 581480, 581481, 581482, 581483,
581484, 581485, 581585, 581595, 581903, 581904,
581905, 581906, 581920, 582008
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